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Niloé Step with Netatmo € a solugdo mais segura e acessivel de conectar a sua casa
e economizar energia. Funcodes inteligentes para controlar a partir de seu smartphone,
por voz ou com 0s seus interruptores locais.

A sua casa e
simplesmente S G
conectada

Discover the products
A aplicagdao Home + Control € o centro de controlo da casa conectada.

“ Pode ligar/desligar as luzes, controlar os estores/cortinas, executar
cenarios e fazer agendamentos, esteja em casa ou remotamente.

Already have an account? A aplicagaotambém ajuda a usar energia com moderagéo. O seu consumo
pode ser analisado para identificar possiveis economias usando a fungao
de monitorizagéo da energia.

E com a funcionalidade remota, pode ligar ou desligar cargas individuais

remotamente para uma melhor gestdao do consumo de energia.

2 Download on the GETITON
@& App Store ® Google Play

H Niloé™ Step with Netatmo
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FACIL DE INSTALAR

Os interruptores e tomadas conectados Niloé Step with Netatmo sao faceis de instalar:
simplesmente substitua os mecanismos tradicionais existentes. Comece pela iluminagédo ou
estores e numa unica divisdo ou conecte toda a casa de uma s6 vez. Cada dispositivo que
adiciona integra-se facilmente ao sistema para tornar a sua casa inteligente, segura e confortavel
quanto deseja.

PROJETADO PARA SE ADAPTAR AO SEU
ESTILO DE VIDA

Configure a iluminagao, estores e aquecimento & sua rotina durante a semana e fim de semana.
Quando estiver ausente, pode simular que esta em casa para o maximo de tranquilidade.

SIMPLICIDADE COMO PADRAO

Interruptores, smartphones e comandos por voz simplificam o controlo da casa da maneira que

for mais adequada para si.
Se houver um corte de energia ou 0 seu consumo de energia for superior ao normal, serd o
primeiro a saber, com alertas imediatos no seu smartphone..
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mals inteligente
e simples ¢

VOZ

Controle a casa através
do seu assistente de voz

_-—

Works with o works with works
Apple Home Google Home with

alexa ]
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n Niloé™ Step with Netatmo
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DESLIZAR

Mantenha o controle onde quer que
esteja com a nossa aplicagao para iOS
ou Android

-+ TOCAR

Interruptores cablados

ou sem fios

v

ALERTA

Seja informado sobre avarias,

consumo excessivo de energia,
cortes de energia e muito mais

Niloé™ Step with Netatmo H
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n Niloé™ Step with Netatmo

INVESTIR UM POUCO...

Basta iniciar com o Starter Pack e depois pode adicionar quantas
op¢des quiser e quando quiser, nunca foi tdo simples ter uma casa
inteligente. Niloé Step with Netatmo é totalmente compativel com Apple
Home, Google Home, Amazon Alexa, Somfy, Netatmo, Bubendorff e
muito mais. Assim, pode adicionar uma grande

variedade de produtos de terceiros para enriquecer ainda

mais a sua casa inteligente.

... ECONOMIZE MUITO

Economize energia sem comprometer o conforto.

A nossa aplicagdo Home + Control facilita 0 acompanhamento detalhado
do consumo da sua casa para que possa otimizar

a economia de energia.
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6 De aconchegante a brilhante,
v : é simples mudar a iluminagao

?\ para combinar com seu humor

B G Works with
i Apple Home
- j works with
Q/ | 4 0 Google Home /

works alexa
with | ~——>

Interruptor
de iluminagao
sem fios

Niloé™ Step with Netatmo = 7




Comando Acordar/ Tomada de energia
Deitar sem fios conectada XX X x A
¥ x ¥
Na hora de dormir, basta um toque x ¥ ¥ »
para fechar os estores e acender uma ¥ ¥
reconfortante luz noturna. ¥

Entao o bebé vai dormir... e a vida
ficou um pouco mais facil.

8 Niloé™ Step with Netatmo
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Selecione o modo SAIR para descer os estores e desligar o aguecimento
e as luzes com um unico toque. E quando esta de regresso a casa, sabe
que estara quente e acolhedora.

Niloé™ Step with Netatmo | 9
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Comando 4 cenéarios sem fios

Interruptor sem neutro
de iluminagdo com opgéo
de variacao

Ligue/desligue as luzes
diretamente do seu smartphone

Smarther with Netatmo Controle a iluminagao em diferentes lugares

€ o termostato conectado ao mesmo tempo e adapte-as a diferentes atividades.
com wi-fi integrado para

economizar energia

Niloé™ Step with Netatmo
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Mantenha-se em alerta Interruptor com neutro Interruptor duplo
sobre quebras de energia de iluminagdo com opcdo  de iluminagdo conectado
e avaria do frigorifico de variagao
definindo os alarmes
desejados

’ Controle a casa a partir de um unico toque no seu smartphone
’ com recursos faceis e simples.

Niloé™ Step with Netatmo 11



Controle
a sua casa

atraves do
smartphone”
ou tablet
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HOME + HOME +
SECURITY CONTROL

works
with

Works with works with lex
‘ Apple Home] ‘ 0 Google Home a\e_j‘]

Descarregue as aplicagcoes para controlar
todos os produtos conectados na sua casa

I TR Fk

MONITORIZACAO DO GESTAO DA ENERGIA

CO N FO R 0 Monitorize o consumo de eletricidade e controle cargas de maior consumo

Adapte o aquecimento a sua rotina didria

J - )

SENTIR SEGURO ENTENDA O SEU
Cumprimente os visitantes mesmo AM BI ENTE

quando n&o estiver em casa Monitorize as condigdes meteoroldgicas Netamo

"

com sensores de vento e chuva

Niloé™ Step with Netatmo H



Cores
& acabamentos

Simples em estilo, agradavel aos olhos. Porqué contentar-se com
Personalize os interruptores de acordo com o seu gosto. 0 acabamento habitual?
Cada acabamento combina perfeitamente com o seu interior. Agora pode escolher as ultimas

tendéncias para a sua casa e torna-la
verdadeiramente Unica.

Com 3 cores completas, a escolha esta nas suas maos.

: - -

Branco Mate Aluminio Preto Mate

m Niloé™ Step with Netatmo
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Cobre Madeira Escura Aluminio Escovado

Seja quem for, seja qual for o seu gosto.
Quando se trata de interiores, até os minimos detalhes sao importantes.
Cada acabamento da gama Niloé Step foi concebido para elevar a estética da sua casa.

Niloé™ Step with Netatmo E
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Niloé Step with Netatmo

starter pack conectado _ m
Passo 1; Starter Pack C

para uma casa conectada Legrand
Home Al-p(':)ontrol

e —

‘ [ =

—_— L "
8636 00

Utilizar para controlar a casa remotamente (iluminacao, estores

e aparelhos elétricos), utilizando um smartphone através da aplicagéo
Home + Control e/ou controlo de voz (através de um assistente de voz)
Para iniciar uma instalagao conectada é necessario instalar uma
gateway. A gateway vem incluida no starter pack ou pode ser adquirida
individualmente

Qutros produtos conectados podem ser adicionados ao starter pack

E necessaria uma ligagcéo Wi-Fi de 2,4 GHz

empb.  [WURSFN Starter pack conectado

Utilizado para criar a rede zigbee 3.0 e a ligagao

ao Wi-Fi

Composicao:

- 1 gateway Zigbee/Wi-Fi embutida

Permite a ligacéo da instalacao a rede Wi-Fi

e permite o controlo através da App Home + Control
e assistentes de voz (Google Assistant, Amazon
Alexa, Apple Siri)

Pode ser instalado no lugar de um produto ja
existente

Adequado para caixa de embutir min. profundidade
40 mm

- 1 comando de cenérios entrar/sair sem fio

E utilizado para criar a rede de zigbee e para
controlar dois cenarios

Os cenarios podem ser personalizados na app
Home + Control

Fornecido com bateria CR2032 3 V de longa
duracdo para alimentacao

Alimentacdo e adesivos reposicionaveis para
fixagdo do comando sem fios

Fungéo LED para indicagéo de bateria fraca

O Branco
O Aluminio
® Preto

O Areia

NN

M Principio de uma instalagio conectada

Passo 1: Starter Pack para
uma casa conectada

Passo 2:
Produtos
conectados

Passo 3: App
Home +
Control

[> App. Home + Control disponivel em
Google Play e App Store C
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Niloé Step with Netatmo

produtos conectados para iluminacéo

Passo 2: Produtos conectados

Legrand
Home + Control
App

863752+ 8643 71

8636 53 + 864171

Permite concluir a instalagao conectada, requer a instalagao prévia de
um starter pack “with Netatmo”

Compativel com Zigbee 3.0. Produto disponivel num distribuidor
autorizado

Emb.  [REAIN Interruptor de iluminagédo conectado
sem neutro (com opgao de variagao)

Para controlo local ou remoto da iluminacao

Pode ser emparelhado com um ou mais aparelhos
sem fios

Interruptor de iluminagcao conectado de 125 W LED
e sem neutro de 230 V (com opgao de variagéo)
Compativel com todas as cargas

Fornecido com um condensador ref. 0 401 49

O modo de variagado de luz e a luz LED (fungdes
indicadora e localizadora) podem ser ativados
através da aplicagdo Home + Control

Pode ser instalado em substituigdo de um interruptor
existente numa caixa de encastrar simples de

40 mm de profundidade

Fixag&o através de parafusos ou garras. Fornecido
com garras, capa de protecao para obra e suporte
-3 O Branco

=1 O Aluminio

- @ Preto

O Areia

RGN N

Interruptor de iluminagao conectado
com neutro (com opgao de variagao)

Para controlo local ou remoto da iluminagao

Pode ser emparelhado com um ou mais aparelhos
sem fios 150 W com neutro 230 V (com opgéo de
variacao)

Compativel com todas as cargas (recomendado
lampada de LED com variagao)

O modo de variacéo de luz e a luz LED (funcdes
luminoso ou sinalizag&o) podem ser ativados
através da aplicagdo Home + Control

Pode ser instalado em substituigdo de um interruptor
existente numa caixa de encastrar simples de

40 mm de profundidade

Fixacao através de parafusos ou garras

2 O Branco

O Aluminio

RGN



Niloé Step with Netatmo

produtos conectados para iluminacéo

www.nortecnica.pt
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Passo 2: Produtos conectados -

863853 +864571

Emb.

1

RN

Ref.

0648 88

8636 53
8 637 53
8638 53
863953

Micromédulo de iluminagao conectado
100W LED

Utilizar para uma iluminagao conectada com
neutro Pode ser controlado por

; um ou mais interruptores de iluminacdo sem
fios - emparelhado quando o interruptor sem fios
toca no micromodulo

Entrada auxiliar para utilizacéo de um botéao

de pressédo. Para instalacéo perto da fonte de luz

Interruptor duplo de iluminagdo conectado
com neutro

Interruptor duplo conectado de iluminacao de

250 W por cada circuito. Para controlo on-off

local ou remoto da iluminacéao

Pode substituir um interruptor de lustre tradicional
ja existente

E instalado por meio de parafusos ou garras numa
caixa de encastrar com profundidade minima

de 40 mm

O sinalizador LED pode ser usado como fungao de
sinalizagao ou fungao luminoso, esta configuragéo
e feita através da App Home + Control

Fornecido com suporte e tecla, é necessario
equipar com quadro de acabamento

#2 O Branco
SP P
= | O Aluminio

>

App. Home + Control disponivel em
Google Play e App Store

0648 75

Emb.

1

RGN N

[N

1

Ref.

0648 99

8 636 06
8 637 06
8638 06
8 639 06

8 636 08
8637 08
8 638 08
8 639 08

0648 75

0676 94

Legrand
Home + Control
App

Micromédulo de iluminagao conectado com
variagao 150 W LED
3 Utilizar para uma iluminagao conectada

150 W LED, com neutro
Pode ser controlado por um ou mais

interruptores de iluminacéo sem fios e tem uma

entrada auxiliar para utilizacéo de um botao
de pressao. Para instalacdo perto da fonte de luz

Interruptor sem fios de iluminagao
Utilizar para acrescentar um interruptor de
iluminacao adicional. Fornecido com uma pilha
CR2032 de 3V para alimentagao

LED com indicacéao de pilha fraca

Interruptor simples

Para adicionar mais um ponto de comando simples
= OBranco

rf/ O Aluminio

[iﬂ!, @ Preto

> O Areia

Interruptor duplo

Para adicionar mais um ponto de comando duplo
23 OBranco

ﬁr/’ O Aluminio

i'!, ® Preto

& O Areia

Detetor de movimentos sem fios - IP 44

Utilizar para controlar um ou varios
interruptores conectados, micromédulos,
tomadas e saidas de cabos. Para o associar
a esses produtos tocar neles com o detetor
Fornecido com duas pilhas AA de

1,5V para alimentagao

Liga as luzes conectadas aos recetores radio

quando é detetado movimento (duragédo: depende

do tempo de espera selecionado)

Detecéo por infravermelhos de 140°, alcance de 8 m

Altura de montagem recomendada: 2,5 m

Para utilizacao interior e exterior

Distancia ideal entre 2 sensores: 6 m

Alcance do sensor ajustavel de 2 a 8 m, tempo de

espera ajustavel de 1 a 30 minutos

Teste possivel com um tempo de espera de 5

segundos

Nivel de luz ajustavel de 1 a 1000 lux

Micromoédulo - interfaces de contactos
de iluminagao sem fios

~3) Interface para comando de iluminagao
com 2 entradas independentes com
contactos secos

Permite o envio de comandos de radio
a partir de um interruptor tradicional,
detetores, interruptores crepusculares,etc.

Com a abertura ou fecho de cada contacto envia
um comando para um recetor radio, grupo

ou geral de iluminacgéo

Mecanismo pequeno para instalagcao dentro

da caixa de aparelhagem

17
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Niloé Step with Netatmo

tomadas de energia conectadas

www.nortecnica.pt

Passo 2: Produtos conectados

8163920+ 8646 71

Permite concluir a instalagao conectada, requer a instalagao prévia de um starter pack “with Netatmo”

0648 40 064879

Compativel com Zigbee 3.0
Produto disponivel num distribuidor autorizado

18

Emb.

RN

1

Ref.

8636 20
8637 20
8638 20
863920

0648 87

Tomada de energia conectada

Utilizar para controlar remotamente aparelhos
elétricos. Pode ser emparelhada com um ou mais
interruptores de iluminacéo sem fios para criar
uma tomada controlada. Corte de energia de

16 A de seguranca para prevencao de sobrecarga
Compativel com qualquer aparelho elétrico ou
grande eletrodoméstico. Mede a energia em tempo
real e monitoriza o consumo diario e mensal

e também envia notificagdes configuraveis (falha,
consumo, etc.). Pode ser instalada em substituicéo
de uma tomada existente numa caixa de encastrar
simples de 40 mm de profundidade

Fixacao através de parafusos ou garras. Ligadore
sautomaticos. A luz LED (fungéo indicadora) liga-se
quando a tomada de energia esta a ser utilizada
473 O Branco

| O Aluminio

-J @ Preto

O Areia

Tomada de energia conectada moével - 16 A

A ligar diretamente a uma tomada existente para
controlar luzes e qualquer outro aparelho elétrico
e grandes eletrodomeésticos. 16 A - 1 circuito

de 3680 W

Funcdes: ON/OFF, medigdo da energia em tempo
real e monitorizagéo do consumo diario e mensal
(com sistema de notificagdes configuravel: falha,
consumo...). A luz LED (funcgéo sinalizagéo) liga-se
quando a tomada de energia esta a ser utilizada
Para todos os tipos de lampadas, incluindo LED

e fluorescentes compactas

Pode ser controlada através de um interruptor sem
fios e da aplicacdo Home + Control

® Preto

Emb.

Ref.

064879
0648 98
0648 83

Legrand
Home + Control
App

Saida de cabos conectada

Utilizar para controlar remotamente dispositivos
elétricos

Ligacao compativel com fio piloto (em sistemas

de aquecimento compativeis)

Pode ser controlada através de um interruptor sem
fios max. 3000 W (protegido contra sobrecargas)
Funcdes:

- ON/OFF

- medigdo da energia em tempo real e monitorizagao
do consumo diario e mensal (com sistema de
notificagdes configuravel: falha, consumo...)

Aluz LED (funcéao indicadora) liga-se quando

a saida de cabos esta a ser utilizada

Fornecida com tampa curva, suporte e quadro
Nao é possivel instalar em postos multiplos

O Branco
O Aluminio
® Preto

>

App. Home + Control disponivel em
Google Play e App Store C



Niloé Step with Netatmo

produtos conectados para estores e portoes de garagem

Passo 2: Produtos conectados

Legrand
Home + Control
App

863644 + 864171 863743 +8643 71 0676 96

Permite concluir a instalagdo conectada, requer a instalagao prévia
de um starter pack “with Netatmo”

Compativel com Zigbee 3.0

Produto disponivel num distribuidor autorizado

Emb. Ref Interruptores de estores conectado

Para controlo local e remoto através de um ou mais

interruptores de estores sem fios. Alimentagao

fase + neutro de 230 VA. Pode ser instalado em

substituicdo de um interruptor para estores existente
= O Branco

O Aluminio

-} @ Preto

O Areia

Interruptores de estores sem fios

8 636 44
8 637 44
8638 44
863944

RN N

Utilizar para controlar até 20 interruptores
de estores conectados
Funcao LED para indicacao de pilha fraca

863643 rﬁ“ O Branco

1
1 8637 43 Ml O Aluminio
1 863843 .+ @ Preto
1 863943 O Areia

Micromédulo de estore conectado

Pode ser emparelhado com um ou

mais interruptores de estores sem fios
Alimentacéo fase + neutro de 230 VA

A instalar no teto falso ou na caixa do estore

1 067697

Contacto seco para porta e portao
de garagem

Utilizado para controlar a abertura e fecho
de uma porta ou portao de garagem
localmente, remotamente ou por voz (via um
g assistente de voZz)

Vlsuallzagao do estado (aberto/fechado)

na app. Home + Control

Vem com 2 sensores de posicdo com fios
Possibilidade de instalagcao em caixa Plexo IP 55

80 x 80 mm ou superior

1 0676 96

www.nortecnica.pt
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Niloé Step with Netatmo m

comando de cenarios sem fios

Passo 2: Produtos conectados

Legrand
Home + Control
App

8636 02 + 8641 71

863701 +8643 71

863804 + 864571

Permite concluir a instalagdo conectada, requer a instalagéo prévia
de um starter pack “with Netatmo”

Compativel com Zigbee 3.0

Produto disponivel num distribuidor autorizado

Emb. Ref Comando cenarios entrar/sair sem fios

Used to add an extra Home/Away wireless master
switch

Work in the same way as the Home/Away wireless
master switch included in the gateway Emb.
Home/Away life scenes can be customized in the
Home + Control App

Supplied with CR2032 3 V long-life battery (8-year
lifespan) for power supply and removable stickers
for fixing the control unit on any substrate

LED function for low battery indication

863602 23 OBranco
8637 02 fj’ﬁ © Aluminio
8638 02 [{J, O Preto
863902 ¥ O Areia

RGN N

Comando cenarios acordar/deitar sem fios

Used to add 2 extra scenes to a connected
installation

Preset Wake up/Sleep life scenes which can be
customised in the Home + Control App

Supplied with CR2032 3 V long-life battery (8-year
lifespan) for power

supply and removable stickers for fixing the control
unit on any substrate

LED function for low battery indication

8636 01 = O Branco
8637 01 I(ﬂ O Aluminio
863801 1[|r o O Preto
863901 * O Areia

RGN N

Comando de 4 cenarios - sem fios

Utilizar para acrescentar 4 cenarios personalizados
a uma instalacao conectada

Os cenarios podem ser configurados através da
aplicagdo Home + Control, que também permite
a possibilidade de atribuir nomes personalizados
e associar icones a esses cenarios

Fornecido com 1 pilha CR2032 de 3 V para
alimentacao

Funcéo LED para indicacao de pilha fraca

O Branco

O Aluminio

863604 .
8637 04 {f

8638 04
863904 ¥

RGN N

Comando de bolso (4 botdes)

Utilizar para:

- ligar/desligar as luzes e abrir/fechar

os estores

- controlar todos os produtos conectados
Fornecido com uma pilha de litio CR2032 de 3V

1 0676 95 Preto

[> App. Home + Control disponivel em
Google Play e App Store C

19
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Niloé Step

interruptores

www.nortecnica.pt

]

8640 01 + 864101
+864171

| e
| ‘ |

‘ |

8640 05 + 8 641 05 8640 03 + 8643 03
+864171 +864371

8640 09 + 8 643 09
+864371

Mecanismos fornecidos com suporte de fixacdo e com capa de protecéo para utilizacdo em obra
Fixac&o por parafusos ou por garras (fornecidas)
Para equipar com teclas ou espelhos centrais e quadros de acabamento (p. 394-396)

emb. RS Interruptores 10 AX - 250 V.

10

10

o

10

10

20

Interruptor

Ligadores automaticos

- “Luminoso” com LED ref. 7 645 26
e teclas 8 64X 06

- “Sinalizagao” com LED ref. 7 645 21
e teclas ref. 8 64X 06

Comutador de lustre

Ligadores automaticos

- “Luminoso” nos dois circuitos com

2 LEDs ref. 7 645 26 e teclas ref. 8 64X 08
- “Sinalizagao” nos dois circuitos com

2 LEDs ref. 7 645 21 e teclas ref. 8 64X 08

Interruptor triplo
Ligadores de parafusos

Ligadores automaticos

- “Luminoso” com LED ref. 7 645 26
e teclas 8 64X 06

- “Sinalizagao” com LED ref. 7 645 21
e teclas ref. 8 64X 06

Comutador de escada duplo

Ligadores automaticos

- “Luminoso” nos dois circuitos com

2 LEDs ref. 7 645 26 e teclas ref. 8 64X 08
- “Sinalizagdo” nos dois circuitos com

2 LEDs ref. 7 645 21 e teclas ref. 8 64X 08

Emb.

w»
ECO

Ey
ECO

R Interruptores 10 AX - 250 V- (cont.)

Inversor de grupo
«q Ligadores de parafusos

‘ﬁ,fé‘/
Interruptor de cartdo

1 Coloca em tens&o um circuito elétrico por
insercao de qualquer cartdo de formato
normalizado com largura max. de 54 mm
(Nota: cartdo néo fornecido, consulte-nos)
Ranhura para insergdo do cartéo retro iluminada
(com LED fornecido)
Mecanismo sem temporizagéo (corte imediato do
circuito apds retirada do cartao)

Interruptores 16 AX - 250 V~

Comutador de escada 16 AX

;g Ligadores automaticos
- “Luminoso” com LED ref. 7 645 26
e teclas 8 64X 06
- “Sinalizacao” com LED ref. 7 645 21
e teclas ref. 8 64X 06

Interruptor de intuicao

Interruptor de intuicao

Ligadores automaticos

Instalag&o e funcionamento como um
interruptor tradicional

Circuito é ligado manualmente pelo utilizador
(tecla basculante)

Mas desliga-se automaticamente apds 10 minutos
sem detecao de movimentos no seu raio de agcao
(célula detetora IR integrada)

Solugéo ideal para aquelas divisdes onde € mais
frequente a iluminagao ficar muito tempo ligada
por meros descuidos (ex.: quartos de criancas,
corredores, garagens, arrecadacoes...)

Angulo de detegao horizontal: 160°

Alcance max. de detecdo: 8 metros

Compativel com todos tipos de lampadas:

» 12 - 150 W: incandescente e halogéneo 230 V.
» 12 - 150 VA: lampadas com balastros eletronicos
ou ferromagnéticos

+ 8-30W (ou 650 mA): lampadas LED e LFC
Possibilidade de utilizar diferentes tipos de
lampadas num mesmo circuito



Niloé Step

botdes, acessérios LEDs, comandos de estores

864134 +864171 864113 +864171

Mecanismos fornecidos com suporte de fixagdo e com capa de
protecao para utilizagcdo em obra

Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)

Para equipar com teclas ou espelhos centrais e quadros (p. 394-396)

Emb. Ref. | Botoes (NA+NF) -6 A - 250 V.
Ligadores automaticos

Botao simples
- Para “Luminoso” usar LED ref. 7 645 26
e teclas 8 64X 06

10 8 640 11

10 8640 12 - Para “Luminoso” nos dois circuitos usar

2 LEDs ref. 7 645 26 e teclas ref. 8 64X 08

Botdo de comando por cordao

Ligadores automaticos

Mecanismos fornecidos com espelho central
(O Branco

O Aluminio

@ Preto

D O Areia

864113
864313
864513
864613

IR

Acessorios LEDs

LEDs para utilizagao (ou substituicdo) em
mecanismos de comando Niloé™ Step
Transformam os mecanismos tradicionais em
funcdes luminosas ou com sinalizagao

LED para funcao “Luminoso

10 7645 26 230 V~ - 0,125 mA
Branco
(T°LED: 6 500 K, R=1 MQ)

LED para fungao “Sinalizagao”
10 764521 230V~ - 2,5 mA
Branco
(T°LED: 6 500 K, R=68 k Q)

Comandos de estores

m Ligadores automaticos
10 8640 32 Interruptor de estores - 6 AX - 250 Vo
3 posigdes: subida/stop/descida
Para comando direto de motor elétrico

Botao de estores - 6 A - 250 Vo
2 posigdes: subida/descida
Para comando direto de motor elétrico

10 8 640 30

www.nortecnica.pt
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Niloé Step

variadores, detetores de movimento

8 640 10A + 8 641 10A
+8647 71

Mecanismos fornecidos com suporte de fixacdo e com capa de
protecao para utilizacdo em obra

Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)

Para equipar com teclas ou espelhos centrais e quadros (p. 394-396)

Emb. Ref. | Variadores - 240 V~ - 50 Hz

Variador rotativo (sem neutro)
Para todos os tipos de cargas
7 Ligadores de parafusos
Ligacao sem neutro (2 condutores)
Cargas suportadas (min. - max.):

A
* 5-75W: LEDs dimaveis (max. 10 lampadas)
* 5-75W: lampadas fluocompactas dimaveis
(max. 10 lampadas)
» 3-400 VA: halogéneo MBT com transformador
eletronico ou ferromagnético
» 3-200 VA: tubos fluorescentes
* 3-400 W: incandescentes e halogéneo 230 V~
Com memoria do ultimo nivel de regulacéao
Modos de funcionamento:
- Variagao manual
- Niveis pré-definidos (0%, 33%, 66%, 100%)
- Modo de vigilia com luz de presenga (extingao
progressiva da iluminagéo até 0% durante 1 hora)
Protegido contra sobretensdes e curto-circuitos

Variador universal (sem neutro)
para todos os tipos de cargas

» Lampadas LEDs variaveis, LFC: 3 a 1256W
LED (max. 10 lampadas)
Halogéneo e incandescente 230V~.: 3 a 125W
) Halogéneo com transformador ferromagnético
ou eletronico: 3 a 125VA
Pode ser associado a um ou varios botées (tipo
n&o iluminado). Cada botéo é capaz de executar a
funcao On/Off e variacao.
Quando ligar, ajusta ao ultimo nivel definido antes
de desligar
Configuracao do limite inferior e superior
Funcao de luminoso/sinalizagao
Profundidade 35 mm (sem e com neutro)
Consumo em standby < 5mW

1 8640 17

“[i%

1 8640 18A

Detetor de movimentos sem neutro -
2 condutores
Compativel com qualquer tipo de lampada

1 Detecéo IV, campo de detecéo 170°
4t Alcance de detecao 8 m
~ Configuragéo de atraso de tempo de 5 s
a 30 min

Configuragao da luminosidade de 5 a 1275 lux
4 niveis de configuracao de sensibilidade

Cargas suportadas:

LEDs, lampadas fluorescentes compactas: LED
de2a 100 W

Halogénios, incandescentes: 2 a 150W

LEDs, lampadas fluorescentes compactas,
halogénio, tubo fluo com transformador
ferromagnético ou eletronico: 2 a 150VA
Se varios sensores forem instalados no mesmo
circuito, a carga minima muda: consulte a ficha técnica
Possibilidade de instalar até 3 sensores em paralelo
Controle manual remoto adicional possivel com
botao de pressao, 10 max.

Pode ser associado a um interruptor temporizado
modular (p.xxx). A poténcia aceita por tipo de
lampada sera a poténcia do interruptor temporizado
modular utilizado
Consumo em espera < 0,01W

3 8640 10A
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tomadas de corrente
1
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o o
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L
864019 + 8646 19 864020 + 864120 8640 23 + 8 645 22
+ 8646 61 +864171

Mecanismos fornecidos com suporte de fixacdo e com capa de
protecao para utilizacdo em obra

Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)

Para equipar com espelhos centrais e quadros (p. 394-396)

Emb. Ref. | 2P -16 A - 250 VL

Ligadores automaticos
Com obturadores de protegao (IP 21D)

2P+T tipo Schuko - 16 A - 250 V~

Ligadores automaticos
10 8640 20 _ Com obturadores de protegéo (IP 21D)
#7729 Para tomada com tampa, ver p. 395

Ligadores de parafusos
3 Com obturadores de protecéo (IP 21D)
Para tomada com tampa, ver p. 395

10 8 640 21

Estanque - IP 44

10 864139 Ligadores automaticos
Com obturadores de protecéao
Fornecida com espelho central e tampa
O Branco

m Dupla: 2 x 2P+T tipo Schuko

10 8640 23 Ligadores de parafusos
Com obturadores de protegao (IP 21D)
Montagem em caixa de encastrar simples

(@60 mm)

22

Niloé Step

tomadas carregadoras USB

864024 + 864324 864127 +864171
+8643 71

Mecanismos fornecidos com suporte de fixagdo e com capa de
protecao para utilizagdo em obra

Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)

Para equipar com espelhos centrais e quadros (p. 394-396)

Emb. Ref Tomadas carregadoras USB

Tomada mista: 2P+T / USB Tipo C

2P+T tipo Schuko 16 A + USB Tipo C 1500 mA
Especialmente indicada para substituir uma tomada
de corrente tradicional, sem necessidade de alterar
as ligacoes e a caixa de encastrar existentes
Instala-se em caixa de encastrar simples com uma
profundidade minima de 40 mm

Permite recarregar rapidamente as baterias de
dispositivos portateis do tipo telemoveis, tablets,
smartphones, ...

Consumo em repouso < 0,1 W/ Classe Il / MBTS
Ligadores de parafusos

Tomadas fornecidas com espelho central, para
completar com quadros de acabamento Niloé Step

1 864127 (O Branco
1 8643 27 O Aluminio
1 8 645 27 i @ Preto

1 8646 27 O Areia

Tomada 2 x USB Tipo A

110-240 VA -5V -2400 mA - 12 W
Permite carregar rapidamente a bateria
de um aparelho portatil, do tipo telemovel,
smartphone, tablet, relégio, leitor MP3...
Nota: Cabo nao fornecido

De acordo com a diretiva IEC 62684-2011-01
Consumo em repouso: < 0,07 W Classe Il / MBTS
Ligadores de parafusos

Este mecanismo pode ser utilizado com 2 tipos de
centros:

- centro para tomada dupla USB (p. 395)

- centro para “dock station” com micro USB (p. 395)

Tomada dupla USB: 1 Tipo A+ 1 Tipo C

USB-C:5V/3A/15W

USB-A:5V /2,4 A/12W

Para smartphones e tablets PC de carregamento
rapido

Nota: Cabo nao fornecido

De acordo com a diretiva IEC 62680-1-3

Com certificagcao USB-IF

Protecao contra sobretensdes > 1 KV

Consumo em repouso < 0,7 W

Classe Il / MBTS

Eficiéncia da fonte de alimentagao Vac/Vdc no nivel

m mais alto (VI)

Ligadores de parafusos

5 8 640 24

1 863140 _ (O Branco
1 1863340 g}l © Aluminio
1 863540 @ Preto
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tomadas televisao
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8640 54 + 8 641 54 8 64160
+864171

Mecanismos fornecidos com suporte de fixacdo e com capa de protecao para utilizacao em obra
Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)
Para equipar com espelhos centrais e quadros (p. 394-396)

Emb. Ref. | Tomadas TV - Estrela iTed. Emb.

Arquitetura de instalagdo em tipologia Estrela

(1 tomada = 1 cabo de antena), garantindo um nivel
de alta defini¢cdo da distribuigao do sinal TV

Para distribuicéo dos sinais TV e Radio

Todos tipos de operadores (TDT, cabo, satélite)

De acordo com as normas europeias EN 50083-4
e EN 50083-2

Compatibilidade HDTV: baixa atenuacgéao (< 1,5 dB)
Redes LTE: tomadas blindadas para evitar
interferéncias de sinais da rede movel 3G e 4G 10
TV: Conector macho (IEC @9,5 mm)

R: conector fémea (IEC @9,5 mm)

SAT: conector tipo “F”

Cabo coaxial recomendado: 17/19 VATC
Verificag&o visual da ligacao no mecanismo

Tomada TV-R-SAT
] Baixa atenuacéao: 1,5 dB
TV: 5-68/120-862 MHz
R: 87,5-108 MHz
SAT: 950 - 2400 MHz 10

10 8 640 57

Tomada TV-SAT

1 Baixa atenuacao: 1 dB
TV: 5-68/120-862 MHz
SAT: 950 - 2400 MHz

10 8 640 54

Tomada TV simples - macho
1 Baixa atenuacao: 1 dB
TV: 0 -2400 MHz

10 8 640 51

Tomada TV simples - tipo “F”
Baixa atenuacéo: 1 dB
‘ SAT: 0 - 2400 MHz

10 8640 50

Espelhos centrais TV-R-SAT
adaptadores para outras tomadas

S¢6 espelho central (com entre eixos 30 mm) 10
Para montar nas tomadas TV de outros fabricantes

Este espelho central € constituido por 3 orificios:

“TV” (fornecido aberto), “R” (fornecido aberto)

e “SAT” (fornecido obturado, abre-se facilmente)

10 864160 Branco 10
10 864360 =HL © Aluminio

10 8645 60 @ Preto

10 8646 60 O Areia

Ref.

8 640 58

8 640 55

8 640 52

8 640 59

8 640 56

8640 53

Tomadas TV - Passagem

Para utilizacdo em casos de substitui¢éao,
manutencao ou renovagao

Recomenda-se utilizar um amplificador de sinal
TV: Conector macho (IEC @9,5 mm)

R: conector fémea (IEC @9,5 mm)

SAT: conector tipo “F”

Cabo coaxial recomendado: 17/19 VATC
Verificac&o visual da ligagdo no mecanismo

Tomada TV-R-SAT

7 Atenuacdo < 14 dB
TV: 5-68/120-862 MHz
R: 87,5 - 108 MHz
SAT: 950 - 2400 MHz

Tomada TV-SAT

7 Atenuacao < 14 dB
TV: 5 -862 MHz
i SAT: 950 - 2400 MHz
Tomada TV simples - macho
Atenuacédo < 14 dB
TV: 0 - 2400 MHz

Tomadas TV - Terminal

Para utilizacao em casos de substituicao,
manutencao ou renovagao

Recomenda-se utilizar um amplificador de sinal
TV: Conector macho (IEC @9,5 mm)

R: conector fémea (IEC ©@9,5 mm)

SAT: conector tipo “F”

Cabo coaxial recomendado: 17/19 VATC
Verificag&o visual da ligagdo no mecanismo
Tomadas com 1 entrada com resisténcia

Tomada TV-R-SAT

A Atenuacédo < 10dB
TV: 5-68/120-862 MHz
R: 87,5-108 MHz
SAT; 950 - 2400 MHz

Tomada TV-SAT

2 Atenuacdo < 10 dB
TV:5-862 MHz
SAT,; 950 - 2400 MHz

Tomada TV simples - macho
] Atenuacao < 14 dB
TV: 0 - 2400 MHz
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tomadas RJ 45, tomadas fibra ética

864042 + 864171 864144 +864171 863177

Mecanismos fornecidos com suporte de fixacdo e com capa
de protecao para utilizagéo em obra

Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)

Para equipar com espelhos centrais e quadros (p.394-396)

Emb. Ref] Tomadas RJ 45 - Cat. 6

Tomadas equipadas com conectores LCS? de
ligacéo rapida, gracas ao acessorio de cravacao
integrado no proprio conector

Utilizar cabos unifilares AWG 22 até AWG 26

e cabos multifilares AWG

Ligacao por duplo cédigo de cores 568 A e 568 B
€ numeragao

De acordo com as normas ISO/IEC 11801 Ed. 2.0,
adenda 2, EN 50173-1 e TIA/EIA 568 C2

UTP - Cat. 6
10 8640 42 Com 1 saida
10 864043 Com 2 saidas
STP -Cat. 6
10 8640 46 Com 1 saida

10 8 640 47 Com 2 saidas

Tomada fibra ética jred.
SC/APC Simplex

Equipadas com “shutter’s” (protecéo laser)
Mecanismos fornecidos com espelho central

5 8 64144 (O Branco

5 864344 © Aluminio

5 8645 44 @ Preto

5 8646 44 O Areia
Tomada mista TV+ RJ 45
TV tipo "F", Estrela, 0-2400 MHz
RJ 45, Categoria 6, UTP

5 863177 3 (O Branco

5 863377 © Aluminio

5 863577 @ Preto

UTP - Unshielded Twisted Pair
STP - Shielded Twisted Pair
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Niloé Step

difusdo sonora

864348 +8643 71 864149 +864171

Mecanismos fornecidos com suporte de fixacdo e com capa
de protecao para utilizacédo em obra

Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)

Para equipar com espelhos centrais e quadros (p. 394-396)

Emb. Ref. Médulo Bluetooth

Com tecnologia Bluetooth (wireless)

Permite ouvir musicas ou qualquer radio on-line
diretamente a partir de um smartphone ou de
qualquer outro dispositivo equipado com tecnologia
Bluetooth (ex.: tablet)

Também esta equipado com uma entrada auxiliar
(Jack @3,5 mm) para poder ligar uma outra fonte
Cada modulo Bluetooth é identificado por um cédigo
proprio (XXXX). Esse cédigo permite distinguir os
diferentes médulos que possam coexistir numa
mesma instalagcao

Alcance max. do dispositivo: 10 m (A2DP)
Compativel com colunas de som 4 Q, 8 Qou 16 Q
Fornecido com alimentador ref. 0 673 22 (entrada
230V~ /saida 15V /3,5 W)

Mecanismos fornecidos com espelho central

1 864148 (O Branco
1 864348 £ O Aluminio
1 864548 . Ik @ Preto
1 8646 48 O Areia
Tomadas altifalante duplas
Tomadas estéreo
Ligadores de parafusos
Capacidade max. ligadores: 4 mm?
Equipadas com conectores vermelho e preto
De acordo com a norma DIN 41 529
Mecanismos fornecidos com espelho central
5 864149 (O Branco
5 8643 49 O Aluminio
5 8645 49 @ Preto
Colunas de som
Para associar ao modulo Bluetooth (acima)
Coluna para encastrar - Antracite
1 067303 Poténcia: 12 W (6 Vrms) - 16 Q

Rendimento > 86 dB (1 W a 1 metro)
Dimensoes exteriores: 127 x 127 mm
Para montagem em caixas de encastrar
com prof. minima de 50 mm, ref. 0 893 79
(paredes ocas) ou ref. 0 892 79 (alvenaria)




Niloé Step

acessorios
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8641 36 (IP44) 864179 +864171 8641 81

Mecanismos fornecidos com suporte de fixacdo e com capa de
protecao para utilizagdo em obra

Fixacao por parafusos ou por garras (fornecidas)

Para equipar com espelhos centrais e quadros (p. 394-396)

Emb. Reflll]l Acessorios Niloé™X Step

Saida de cabos standard
» Equipada com cerra-cabos
Permite instalacéo em postos simples
ou em postos multiplos
Equipar com espelho central ref. 8 64X 78
(p. 395) e quadros Niloé™ Step

Saida de cabos - 1P44
Equipada com cerra-cabos
Produto monobloco, fornecido completo
com suporte de fixagao e placa frontal
de acabamento

Para instalar apenas em postos simples

(ndo necessita montagem de quadro)
(O Branco

Caixa Simples para montagem saliente
10 8641 81 (O Branco
10 8 646 81 O Areia

Caixa Dupla para montagem saliente

(O Branco
O Areia

10 864078

10 8 641 36

5 8 64182
5 8646 82

Obturador / Adaptador para Mosaic™
Fornecidos com espelho central

10 864179 (O Branco
10 864379 O Aluminio
10 864579 = @ Preto

10 864679 O Areia

Kits IP 44 (acessorios)

Acessorios para utilizar com os interruptores
e botdes tradicionais Niloé™ Step

Permitem que esses mecanismos passem
de IP 2X paraum IP 44

1 764598 3 Kit IP 44 para comando simples("

1 764599 Kit IP 44 para comandos duplos

(1) Exceto: Interruptor bipolar, Inversor de grupo,
Interruptor triplo.

www.nortecnica.pt

L1legrand

NILOE ST, UM PASSO A FRENTE

Composicao em 3 pecas
que permite uma
instalacao em 2 fases

12 FASE » 29 FASE

INSTALACAO ACABAMENTOS

Instalacao e ligacoes
dos mecanismos

Montagem das teclas,
centros e quadros

TECLAS

QUADROS

_ﬁ Descubra toda a gama Niloé Step
em www.legrand.pt
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Niloé Step

tabela de escolha rapida - mecanismos, teclas e espelhos centrais

TECLAS E CENTROS NILOE™x STEP

FUNGOES

MECANISMOS

Branco

Aluminio

Preto

Areia

]

Interruptor 8640 01 8641 01 8 643 01 8 645 01 8646 01
Interruptor luminoso 864001 + 7 645 26 8 641 06 8 643 06 8 645 06 8 646 06
Interruptor com sinalizagcao 864001 + 7645 21 8 641 06 8 643 06 8 645 06 8 646 06
Comutador de escada 8 640 06 864101 8643 01 864501 8646 01
Comutador de escada luminoso 8 640 06 + 7 645 26 864106 8643 06 8 645 06 8646 06
Comutador de escada com sinalizagao 8640 06 + 7 645 21 8 641 06 8 643 06 8 645 06 8 646 06
Comutador de lustre 8 640 05 8 641 05 8 643 05 8 645 05 8 646 05
Comutador de lustre luminoso 8640 05 + (2 x) 7 645 26 864108 8643 08 8 645 08 8 646 08
Comutador de lustre com sinalizacdao 864005+ (2x) 764521 8 64108 8 643 08 8 645 08 8 646 08
Comutador de escada duplo 8 640 08 8 641 05 8 643 05 8 645 05 8 646 05
Comutador de escada duplo luminoso 8640 08 + (2 x) 7 645 26 864108 8643 08 8 645 08 8 646 08
Comutador de escada duplo com sinalizagdo 864008 + (2x) 7 645 21 8 641 08 8643 08 8 645 08 8 646 08
Interruptor triplo 8640 03 864103 8643 03 8 645 03 8 646 03
Inversor de grupo 8 640 07 8 64107 8643 07 8 645 07 8 646 07
Interruptor de intuicao 8 640 09 8 64109 8643 09 8 64509 8 646 09
comvmooResteAx-mOVL

Comutador de escada 16 AX 8640 16 864101 8643 01 8645 01 8646 01
Comutador de escada 16 AX luminoso 8 640 16 + 7 645 26 8 641 06 8 643 06 8 645 06 8 646 06
Comutador de escada 16 AX com sinalizagao 8640 16 + 7 645 21 864106 8643 06 8 645 06 8 646 06

Variador com comando por Teclas
(para todos os tipos de lampadas)

8 640 18A

8 641 18A

8 643 18A

8 645 18A

Botao simples 8640 11 864101 8643 01 8645 01 8646 01

Botéao simples luminoso 8640 11 + 7 645 26 8 641 06 8 643 06 8 645 06 8 646 06

Botao simples luminoso com porta-etiqueta 8640 11 +7 645 26 8641 11 8643 11 8643 11 8641 11

Botio de cordio = 864113 (a) 8643 13 (a) 8645 13 (a) 8646 13 (a)

Botéao duplo 8640 12 8 641 05 8 643 05 8 645 05 8 646 05

Botéo duplo luminoso 8640 12 + (2 x) 7 645 26 8 641 08 8 643 08 8645 08 8 646 08
ammboREs-zav~-soRz

Variador com comando Rotativo
(para cargas convencionais)

Detetor de movimentos (sem neutro)

864017

8 640 10A

864117

8 641 10A

8643 17

8 643 10A

864517

8 645 10A

8646 17

Interruptor para estores - 6 AX (3 posigdes)

8 640 32

8641 30

8643 30

8 645 30

8 646 30

Botao para estores - 6 A (2 posicoes)

8 640 30

8 641 30

8 643 30

8 645 30

8 646 30

(a) Mecanismos fornecidos com tecla ou espelho central. Completar com quadro de acabamento.
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Niloé Step

tabela de escolha rapida - mecanismos, teclas e espelhos centrais (cont.)

TECLAS E CENTROS NILOE™x STEP

FUNGOES

2P, Ligadores automaticos

MECANISMOS

8640 19

Branco

[ ]

864119

Aluminio

8643 19

Preto

8645 19

Areia

8646 19

2P+T tipo Schuko, Ligadores automaticos 8 640 20

864120 8643 20 8645 20 8646 20
2P+T tipo Schuko, Ligadores de parafusos 8 640 21
2P+T tipo Schuko - Com tampa, Lig. automaticos 8 640 20

8641 21 8643 21 8645 21 8646 21
2P+T tipo Schuko - Com tampa, Lig. parafusos 8 640 21
2P+T tipo Schuko - Estanque IP 44 - 8 64139 (a) - - -
Tomada Dupla: 2 x 2P+T tipo Schuko 8640 23 864122 (b 8643 22 (b 8645 22 (b) 8646 22(b

Espelho central (com entre eixos 30 mm)

Tomada mista: 2P+T tipo Schuko / USB Tipo C 864127 (a 864327 (a 864527 (a 8 646 27 (a
Tomada 2 x USB Tipo A 8640 24 8641 24 8643 24 8645 24 8 646 24
“Dock station” com base micro-USB 8 640 24 8 64125 8 643 25 8 645 25 8 646 25
Tomada 2 x USB: 1 Tipo A + 1 Tipo C 5 863140 (a) 8633 40 (a) 8 635 40 (a) -

Para utilizagcdo com tomadas outros fabricantes ) 864160 864360 864560 8646 60
TV-R-SAT 8640 57 864157 8643 57 8 645 57 8646 57
Tomadas arquitetura
ESTRELA TV-SAT 8 640 54 8641 54 8643 54 8 645 54 8 646 54
ired. . TV simples macho 8640 51
; 8641 51 8643 51 8645 51 8646 51
. TV simples tipo “F” 8 640 50
TV-R-SAT 8 640 58 864157 8643 57 8 645 57 8646 57
Tomadas arquitetura
PASSAGEM % TV-SAT 8640 55 8641 54 8643 54 8 645 54 8 646 54
TV simples macho 8 640 52 8641 51 8 643 51 8 645 51 8 646 51
TV-R-SAT 8 640 59 8 64157 8 643 57 8 645 57 8 646 57
Tomadas arquitetura
TERMINAL : TV-SAT 8 640 56 8641 54 8 643 54 8 645 54 8 646 54
TV simples macho 8640 53 8641 51 8643 51 8645 51 8646 51

Tomada fibra 6tica SC/APC Simplex

8 641 44 (a)

8643 44 (a)

8 645 44 (a)

UTP - 1 saida 8 640 42

864142 8643 42 8 645 42 8 646 42
STP - 1 saida 8 640 46
UTP - 2 saidas 8 640 43

8 641 43 8643 43 8645 43 8 646 43
STP - 2 saidas 8 640 47

8 646 44 (a)

Modulo Bluetooth (fornecido com alimentador)

8 641 48 (a)

8643 48 (a)

8 645 48 (a)

8 646 48 (a)

Tomada altifalante dupla

864149 (a

8 643 49 (a)

864549 (a

Saida de cabos standard 864078 864178 864378 864578 8646 78
Saida de cabos - Estanque IP 44 - 8641 36 (c) - - -
Obturador / Adaptador para Mosaick - 864179 (a) 8643 79 (a) 864579 (a) 8646 79 (a)

(a) Mecanismos fornecidos com tecla ou espelho central. Completar com quadro de acabamento.

(b) Quadro e centro fornecidos numa unica referéncia. )
(c) Mecanismos monobloco, fornecidos completos (uma sé referéncia).
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ACABAMENTOS
QUADROS

QUADROS

(Montagem reversivel, horizontal ou vertical)

Simples

Duplo Triplo

/

J
J
D

Quadruplo

AT

Quintuplo

864172 864173

5
g
5
g
c

Emb. 5 : Emb. 5

8641 71 864174
O Branco Emb. 20 Emb. 5 g Emb. 5 Emb. 1
O Branco - IP 44 (com tampa) 85%91%1 - - -
O Branco com porta-etiqueta SE%J 1%1 - - - -
- 8643 71 864372 864373 864374 864375
O Aluminio Emb. 10 Emb. 5 5 Emb. 5 Emb. 1 Emb. 1
O Aluminio com porta-etiqueta 8 Sﬁg ?1 - - - -
8645 71 864572 864573 864574 864575
. Preto Emb. 10 Emb. 5 : Emb. 5 Emb. 1 Emb. 1
. Preto com porta-etiqueta 8 Sﬁg §1 - - - -
. 8646 71 8646 72 8646 73 8646 74 8646 75
Q Areia Emb. 20 Emb. 5 : Emb. 5 Emb. 1 Emb. 1
Q Areia com porta-etiqueta 8 Sﬁg ?1 - - - -
8647 71 8647 72 864773 8647 74 8647 75
@ Cobre Emb. 10 Emb. 5 g Emb. 5 Emb. 1 Emb. 1
- 8648 71 864872 864873 8648 74 8648 75
@ Aluminio escovado Emb. 10 Emb. 5 g Emb. 5 Emb. 1 Emb. 1
. 8649 71 864972 864973 8649 74 8649 75
. Madeira escura Emb. 10 Emb. 1 Emb. 1
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Assisténcia Técnica

808 910 050

pt-car-assistencia@legrand.pt

* Chamada para rede fixa nacional

www.nortecnica.pt

SIGA-NOS
TAMBEM EM:

@
@
a
(@
in]

www.legrand.pt
contacto(dlegrand.pt

www.facebook.com/LegrandPortugal
https://www.instagram.com/legrandportugal/

https://www.linkedin.com/company/legrandportugal/

=
2

https://www.youtube.com/user/MarketingLegrandPT

a

Lllegrand

LEGRAND ELECTRICA, S.A.

Lagoas Park, Edificio 10 - 1.° Andar
2740-271 Porto Salvo

Oeiras - Portugal

Tel.: ~ +351 214 548 800*

* Chamada para rede fixa nacional
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